


 



Copyrights  2008 Victron Energy B.V. 
All Rights Reserved 

 
This publication or parts thereof may not be reproduced in any form, by any method, for any purpose. 
 
For conditions of use and permission to use this manual for publication in other than the English 
language, contact Victron Energy B.V. 
 
VICTRON ENERGY B.V. MAKES NO WARRANTY, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING 
BUT NOT LIMITED TO ANY IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE, REGARDING THESE VICTRON ENERGY PRODUCTS AND MAKES 
SUCH VICTRON ENERGY PRODUCTS AVAILABLE SOLELY ON AN “AS IS” BASIS. 
 
IN NO EVENT SHALL VICTRON ENERGY B.V. BE LIABLE TO ANYONE FOR SPECIAL, 
COLLATERAL, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES IN CONNECTION WITH OR 
ARISING OUT OF PURCHASE OR USE OF THESE VICTRON ENERGY PRODUCTS. THE SOLE 
AND EXCLUSIVE LIABILITY TO VICTRON ENERGY B.V., REGARDLESS OF THE FORM OF 
ACTION, SHALL NOT EXCEED THE PURCHASE PRICE OF THE VICTRON ENERGY PRODUCTS 
DESCRIBED HERE IN. 
 
Victron Energy B.V. reserves the right to revise and improve its products as it sees fit. This publication 
describes the state of this product at the time of its publication and may not reflect the product at all 
times in the future 
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Transport and Storage 
 
Ensure that the mains power and battery leads have been disconnected before storing or 
transporting the product. 
 
No liability can be accepted for any transport damage if the equipment is shipped in non-
original packaging. 
 
Store the product in a dry environment; the storage temperature must be between -20°C and 
60°C. 
 
Consult the battery manufacturer's manual in respect of transport, storage, charging, 
recharging and disposal of the battery. 
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4.4.3 Parallel Connection 
The inverters can be connected in parallel with several identical devices. To this end, a 
connection is established between the devices by means of standard RJ45 UTP cables. The 
system (one or more inverters plus optional control panel) will require subsequent 
configuration (see Section 5). 
In the event of connecting inverters in parallel, the following requirements must be met: 
- A maximum of six units connected in parallel. 
- Only identical devices may be connected in parallel. 
- The DC connection cables to the devices must be of equal length and cross-section. 
- If a positive and a negative DC distribution point is used, the cross-section of the connection between the 
batteries and the DC distribution point must at least equal the sum of the required cross-sections of the 
connections between the distribu ion point and the inverters. 
- Place the inverters close to each other, but allow at least 10 cm for ventilation purposes under, above and 
beside the units. 
- UTP cables must be connected directly from one unit to the other (and to the remote panel). 
Connection/splitter boxes are not permitted. 
- Only one remote control means (panel or switch) can be connected to the system. 
 
4.4.4 Three-phase operation 
The Phoenix Inverter can also be used in 3-phase configuration. To this end, a connection 
between the devices is made by means of standard RJ45 UTP cables (the same as for 
parallel operation). The system (Inverters plus an optional control panel) will require 
subsequently configuration (see Section 5). 
Pre-requisites: see Section 4.4.3. 
Near the connection terminals an LED illuminates when the relay is activated (refer to S, see 
appendix A) 
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Search Mode (Applicable in stand-alone configuration only) 
If search mode is ‘on’, the power consumption in no-load operation is decreased by approx. 
70%. In this mode the Compact, when operating in inverter mode, is switched off in case of no 
load or very low load, and switches on every two seconds for a short period. If the output 
current exceeds a set level, the inverter will continue to operate. If not, the inverter will shut 
down again.  
The Search Mode can be set with a DIP switch. 
The Search Mode “shut down” and “remain on” load levels can be set with VEConfigure. 
The standard settings are: 
Shut down: 40 Watt (linear load). 
Turn on: 100 Watt (linear load). 
 
AES (Automatic Economy Switch) 
Instead of the search mode, the AES mode can also be chosen (with help of VEConfigure 
only). 
If this setting is turned ‘on’, the power consumption in no-load operation and with low loads is 
decreased by approx. 20%, by slightly 'narrowing' the sinusoidal voltage. 
Not adjustable with DIP switches. 
Applicable in stand-alone configuration only. 
 
Programmable relay 
By default, the programmable relay is set as an alarm relay, i.e. the relay will de-energise in 
the event of an alarm or a pre-alarm (inverter almost too hot, ripple on the input almost too 
high, battery voltage almost too low). 
Not adjustable with DIP switches. 
Near the connection terminals an LED illuminates when the relay is activated (refer to S, see 
appendix A) 
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Zorg ervoor dat de apparatuur onder de juiste bedrijfsomstandigheden wordt gebru kt. Stel het 
product nooit in bedr jf in de regen of in een stoffige omgeving. Zorg ervoor dat er alt jd 
voldoende vrije ruimte rondom het product is voor ventilatie en dat de ventilatie-openingen 
niet zijn geblokkeerd. 
 
Verzeker u ervan dat de vereiste spanning niet hoger is dan de capaciteit van het product. 
 
Vervoer en opslag 
 
Zorg ervoor dat de netspanning en batterijkabels zijn losgekoppeld bij opslag of vervoer van 
het product. 
 
Er kan geen aansprakelijkheid worden aanvaard voor transportschade indien de apparatuur 
wordt vervoerd in een andere dan de originele verpakking. 
 
Sla het product op in een droge omgeving; de opslagtemperatuur moet tussen de –20°C en 
60°C liggen. 
 
Raadpleeg de handleiding van de fabrikant van de batter j met betrekking tot vervoer, opslag, 
opladen, herladen en verwijderen van de batterij. 
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5.3 Instellingen wijzigen met een computer 
 
Alle instellingen kunnen met behulp van een computer of met een VE.Net paneel worden 
gewijzigd (uitzondering VE.Net: het multifunctionele relais en de VirtualSwitch). 
Veel gebruikte instellingen kunnen gewijzigd worden door middel van dipswitches, zie par. 
5.5. 
 
Voor het wijzigen van instellingen met de computer heeft u het volgende nodig: 
- VEConfigureII software. U kunt de VEConfigureII software gratis downloaden van 
www.victronenergy.com. 
- Een UTP kabel en de MK2.2b RS-485 naar RS232 interface. Indien uw computer geen 
RS232 aansluiting heeft, maar wel USB, heeft u ook een RS232 naar USB interface kabel 
nodig. 
Beide zijn verkrijgbaar bij Victron Energy. 
 
5.3.1 VE.Bus Quick Configure Setup 
VE.Bus Quick Configure Setup is een software programma waarmee systemen met 
maximaal 3 Multi’s (parallel of drie fase bedrijf) op eenvoudige wijze geconfigureerd kunnen 
worden. VEConfigureII maakt deel uit van dit programma. 
U kunt de software gratis downloaden van www.victronenergy.com. 
Voor aansluiting op uw computer heeft u een UTP kabel en de MK2.2b RS485 naar RS232 
interface nodig. 
Indien uw computer geen RS232 aansluiting heeft, maar wel USB, heeft u ook een RS232 
naar USB interface kabel nodig. 
Beide zijn verkrijgbaar bij Victron Energy. 
 
5.3.2 VE.Bus System Configurator en dongle 
Voor het configureren van geavanceerde toepassingen en/of systemen met 4 omvormers of 
meer moet de software VE.Bus System Configurator gebruikt worden. U kunt de software 
downloaden van www.victronenergy.com. VEConfigureII maakt deel uit van dit programma. 
U kunt het systeem zonder dongle configureren, en gedurende 15 minuten gebruiken 
(demonstratie faciliteit). Voor permanent gebru k is een dongle noodzakelijk, deze is 
verkrijgbaar tegen meerprijs. 
Voor aansluiting op uw computer heeft u een UTP kabel en de MK2.2b RS-485 naar RS232 
interface nodig. 
Indien uw computer geen RS232 aansluiting heeft, maar wel USB, heeft u ook een RS232 
naar USB interface kabel nodig. 
Beide zijn verkrijgbaar bij Victron Energy. 
 
5.4 Instellen met een VE.Net paneel 
 
Hiervoor heeft U een VE.Net paneel en de ‘VE.Net to VE.Bus converter’ nodig. 
Met VE.Net kunt u alle parameters instellen, met uitzondering van het multifunctionele relais 
en de VirtualSwitch. 
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Example 1: (factory setting) 
1 Geen paneel 
2 Geen paneel 
5 Frequen ie: 50Hz  
6 Search Mode off 
8 opslaan: off→ on→ off 

 
Example 2 
1 Geen paneel 
2 Geen paneel 
5 Frequentie: 60Hz  
6 Search Mode on 
8 opslaan: off→ on→ off 

 
Example 3 
1 Paneel aangesloten 
2 Paneel aangesloten 
5 Frequentie: 60Hz  
6 Search Mode on 
8 opslaan: off→ on→ off 

 
Sla de instellingen op in het microprocessor geheugen door DIP switch 8 ‘on’ en daarna weer 
‘off’ te schakelen. 
Bij acceptatie van de settings zullen de ‘Inverter’ en ‘Eco mode’en ‘Alarm’ LED’s vier keer 
knipperen. 
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Transport et stockage 
 
S’assurer que les conducteurs du circuit d’alimentation et de la batterie sont débranchés 
avant de stocker ou de transporter le produit. 
 
Aucune responsabilité ne sera acceptée pour des dommages liés au transport si l’appareil 
n’est pas transporté dans son emballage d’origine. 
 
Stocker l’appareil dans un endroit sec ; la température de stockage doit être comprise entre -
20° C et + 60° C. 
 
Se référer au manuel du fabricant de la batterie pour tout ce qui concerne le transport, le 
stockage, la charge, la recharge et l'élimination de la batterie. 
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5.3 Configuration par ordinateur 
 
Tous les réglages peuvent être modifiés par ordinateur ou via un tableau de commande 
VE.Net (à l'exception du relais multifonction et du VirtualSwitch lors de l’utilisation de VE.Net). 
Certains réglages peuvent être changés avec les commutateurs DIP (voir Section 5.2). 
 
Pour modifier les réglages par ordinateur, les conditions suivantes sont requises : 
- Logiciel VEConfigureII : peut être téléchargé gratuitement sur notre site 
www.victronenergy.com. 
- Un câble RJ-45 UTP et la carte d'interface MK2.2b RS-485/RS-232. Si votre ordinateur ne 
dispose pas de connexion RS-232, mais qu'il dispose d’un port USB, vous aurez également 
besoin d'un câble d'interface RS-232/USB. Les deux sont disponibles chez Victron Energy. 
 
5.3.1 VE.Bus Quick Configure Setup 
VE.Bus Quick Configure Setup est un logiciel qui permet de configurer, de manière simple, 
un Compact ou des systèmes avec un maximum de trois Compacts (en parallèle ou en 
configuration triphasée). VEConfigureII fait partie de ce logiciel. 
Ce logiciel peut être téléchargé gratuitement sur notre site www.victronenergy.com. 
Pour un raccordement à votre ordinateur, un câble RJ-45 UTP et la carte d'interface MK2.2b 
RS-485/RS-232 sont requis. 
Si votre ordinateur ne dispose pas de connexion RS-232, mais qu'il dispose d’un port USB, 
vous aurez également besoin d'un câble d'interface RS-232/USB. Les deux sont disponibles 
chez Victron Energy. 
 
5.3.2 VE.Bus System Configurator et clé électronique (dongle) 
Pour configurer des applications avancées et/ou des systèmes avec quatre convertisseurs ou 
plus, il est nécessaire d'utiliser le logiciel VE.Bus System Configurator. Le logiciel peut être 
téléchargé gratuitement sur notre site www.victronenergy.com. VEConfigureII fait partie de ce 
logiciel. 
Vous pouvez configurer le système sans clé électronique et l'utiliser pendant 15 minutes (en 
mode démonstration). Pour une utilisation permanente, une clé électronique (disponible avec 
un coût aupplémentaire) est nécessaire. 
Pour un raccordement à votre ordinateur, un câble RJ-45 UTP et la carte d'interface MK2.2b 
RS-485/RS-232 sont requis. 
Si votre ordinateur ne dispose pas de connexion RS-232, mais qu'il dispose d’un port USB, 
vous aurez également besoin d'un câble d'interface RS-232/USB. Les deux sont disponibles 
chez Victron Energy. 
 
5.4 Configuration avec un tableau de commande VE.Net 
 
Pour ce faire, un tableau de commande VE.Net et le convertisseur VE.Net - VE.Bus sont 
requis. 
Avec VE.Net, vous pouvez configurer tous les paramètres, à l'exception du relais 
multifonction et du VirtualSwitch. 
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Exemple 1 : (configura ion d’usine) 
1 Pas de tableau connecté 
2 Pas de tableau connecté 
5 Fréquence : 50 Hz  
6 Mode recherche off 
8 Sauvegarder : off→ on→ off 

Exemple 2  
1 Pas de tableau connecté 
2 Pas de tableau connecté 
5 Fréquence : 60 Hz  
6 Mode recherche off 
8 Sauvegarder : off→ on→ off 

Exemple 3  
1 Tableau connecté 
2 Tableau connecté 
5 Fréquence : 60Hz  
6 Mode recherche on 
8 Sauvegarder : off→ on→ off 

 
Sauvegarder les configurations (DS3-DS7) en changeant l’interrupteur ds-8 de off à on, et 
ensuite remettre sur off. 
Les LEDs "Convertisseur" et "mode éco" et "alarme" vont clignoter quatre fois pour indiquer 
l'acceptation des paramètres. 
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Stellen Sie sicher, dass das Gerät im Rahmen korrekter Betriebsbedingungen betrieben wird. 
Betreiben Sie es nie in nasser oder staubiger Umgebung. Gewährleisten Sie immer genügend 
Lüftungsfreiraum um das Gerät herum, und blockieren Sie nicht die Lüftungsöffnungen. 
Installieren Sie das Gerät in einer hitzebeständigen Umgebung. Stellen Sie deshalb sicher, 
dass sich weder Chem kalien, brennbare Kunststoffe, Vorhänge oder andere Textilien in 
unmittelbarer Nähe zum Einbauort befinden. 
 
Transport und Lagerung 
 
Gewährleisten Sie dass bei Transport und Lagerung des Produktes die Netz-Zuleitungen und 
Batteriekabel abgeklemmt sind.  
 
Für Transport der Geräte in anderen als den Originalverpackungen kann keine Haftung 
übernommen werden. 
 
Lagern Sie das Produkt in trockenen Räumen bei Temperaturen zwischen –20°C und 60°C. 
 
Beachten Sie hinsichtlich Transport, Lagerung und Entsorgung die Hinweise des 
Batterieherstellers. 
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5.3 Konfiguration mit dem Computer 
 
Alle Einstellungen können mit einem Computer oder dem VE.Net Paneel gemacht werden. 
(Ausnahme: Multifunktions-Relais und den virtuellen Schalter mit VE.Net. 
Einige Einstellungen lassen sich auch mit DIP-Schaltern machen (siehe Abschnitt 5.2) 
 
Für Einstellungen mit dem Computer ist folgendes erforderlich:  
- VEConfigureII Software: kann kostenfrei über www.victronenergy.com. heruntergeladen 
werden. 
- Ein RJ45 UTP Kabel und die MK2.2b RS485-auf-RS232 i Schnittstelle. Falls der Computer 
keinen  RS232 Anschluss, aber USB hat, wird ein RS232-zu-USB Schnittstellenkabel  
benötigt. Beides ist bei Victron Energy erhältlich. 
 
5.3.1 VE.Bus Schnell Konfigurations- Einstellung (VE.Bus Quick Configure Setup) 
Bei VE.Bus Quick Configure Setup handelt es sich um ein Software Programm mit dem ein 
Compact oder ein System mit bis zu drei Geräten (für Parallel- oder Dreiphasen Betrieb) 
einfach konfiguriert werden können. VEConfigureII ist ein Teil dieses Programms. 
Die Software kann kostenfrei über www.victronenergy.com heruntergeladen werden. 
 
Für den Anschluss an den Computer ist ein RJ45 UTP Kabel und die MK2.2b RS485-zu-
RS232 Schnittstelle erforderlich. 
Falls der Computer keinen RS232 Anschluss, aber USB hat, wird ein RS232-zu-USB 
Schnittstellenkabel  benötigt. Beides ist bei Victron Energy erhältlich. 
 
5.3.2 VE.Bus System Konfiguration mit Dongle 
Die Konfiguration fortschrittlicher Anwendungen und/oder von Systemen mit vier und mehr 
Wechselrichtern ist nur mit „VE.Bus System Configurator“ Software möglich. 
 
For configuring advanced applications and/or systems with four or more inverters, VE.Bus 
System Configurator software must be used. Die Software kann kostenfrei über  
www.victronenergy.com. heruntergeladen werden. VEConfigureII ist Teil dieses Programms. 
Das System kann ohne den Dongle konfiguriert werden und kann dann für 15 Minuten zur 
Demonstration benutzt werden. Für den Dauerbetrieb ist der Dongle –gegen eine Extragebühr 
erhältlich, erforderlich. 
Für den Computeranschluß muß ein RJ45 UTP Kabel und die MK2.2b RS485-to-RS232 
Schnittstelle erforderlich. 
Falls der Computer keine RS232 Verbindung hat aber USB-fähig ist, wird ein RS232-nach-
USB Schnittstellen-Kabel benötigt. Beides ist bei Victron Energy erhältlich. 
 
5.4 Einstellungen über das VE.Net Paneel 
 
Hierfür werden ein VE.Net Paneel und ein VE.Net zu VE.Bus Konverter benötigt. 
Mit dem VE.Net Paneel können Sie alle Parameter mit Ausnahme des multifunktionalen Relais 
und des Virtuellen Schalters einstellen. 
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DS-8 Store setting → ← 
 

DS-8 → ← 
 

DS-8 → ← 

 
Beispiel 1: (Fabrikeinstellung) 
1 kein Paneel verbunden 
2 kein Paneel verbunden 
5 Frequenz: 50Hz  
6 Suchmodus aus 
8 Speicherung: off→ on→ off 

 
Beispiel  2 
1 kein Paneel verbunden 
2 kein Paneel verbunden 
5 Frequenz: 60Hz  
6 Suchmodus aus 
8 Speicherung: off→ on→ off 

 
Beispiel 3 
1 kein Paneel verbunden 
2 kein Paneel verbunden 
5 Frequenz: 60Hz  
6 Such-Modus ein 
8 Speicherung: off→ on→ off 

 
Zur Speicherung der Einstellungen muß der Schalter ds-8 von aus auf ein und dann zurück 
nach aus bewegt werden. 
Die LED´s ´ Inverter’, ‘eco mode’ und ‘alarm’ werden zur Anzeige der Annahme der 
Einstellungen vier mal blinken. 
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Transporte y almacenamiento 
 
Asegúrese de que los cables de alimentación y los de la batería han sido desconectados 
para su almacenamiento o transporte. 
 
No se aceptará ninguna responsabilidad por cualquier daño ocasionado al equipo durante el 
transporte si este no lleva su embalaje original. 
 
Guarde el producto en un entorno seco, la temperatura de almacenamiento debe oscilar 
entre –20°C y 60°C. 
Consulte el manual del fabricante de la batería para obtener información sobre el transporte, 
almacenamiento, recarga y eliminación de la batería. 
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5.3 Configuración por ordenador 
 
Todos los valores pueden cambiarse con un ordenador o un panel VE.Net (excepto el relé 
multi-funcional y el VirtualSwitch cuando se utiliza VE.Net). 
Algunos ajustes pueden cambiarse mediante conmutadores DIP (ver sección 5.2). 
 
Para cambiar los valores con el ordenador, se necesita lo siguiente: 
- Software VEConfigureII: puede descargarse gratuitamente en www.victronenergy.com. 
- Un cable RJ45 UTP y la interfaz MK2.2b RS485-a-RS232. Si su ordenador no tiene 
conexión RS232, pero cuenta con USB, también necesita un cable de interfaz RS232-a-USB. 
Ambos pueden obtenerse en Victron Energy. 
 
5.3.1 Configuración rápida del VE.Bus 
VE.Bus Quick Configure Setup (configuración rápida del VE.Bus) es un programa con el 
que puede configurarse, de forma sencilla, tanto una unidad Compact como un sistema con 
un máximo de tres unidades Compact (en paralelo o trifásico). VEConfigureII forma parte de 
este programa. 
El software puede descargarse gratuitamente en www.victronenergy.com. 
Para conectarse al ordenador se necesita un cable RJ45 UTP y la interfaz MK2.2b RS485-a-
RS232. 
Si su ordenador no tiene conexión RS232, pero cuenta con USB, también necesita un cable 
de interfaz RS232-a-USB. Ambos pueden obtenerse en Victron Energy. 
 
5.3.2 VE.Bus System Configurator y mochila 
Para configurar aplicaciones avanzadas y/o sistemas con cuatro o más inversores, debe 
utilizar el software VE.Bus System Configurator. El software puede descargarse 
gratuitamente en www.victronenergy.com. VEConfigureII forma parte de este programa. 
Se puede configurar el sistema sin mochila y usarlo durante 15 minutos (con fines de 
demostración). Para uso permanente se necesita una mochila, que se puede obtener con un 
cargo adicional. 
Para conectarse al ordenador se necesita un cable RJ45 UTP y la interfaz MK2.2b RS485-a-
RS232. 
Si su ordenador no tiene conexión RS232, pero cuenta con USB, también necesita un cable 
de interfaz RS232-a-USB. Ambos pueden obtenerse en Victron Energy. 
 
5.4 Configuración por medio del panel VE.Net 
 
Para esto, se necesita un panel VE.Net y un convertidor VE.Net a VE.Bus. 
Con VE.Net podrá establecer todos los parámetros, con la excepción del relé multi-funcional 
y el VirtualSwitch. 
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Ejemplo 1: (ajustes de fábrica) 
1 Ningún panel conectado 
2 Ningún panel conectado 
5 Frecuencia: 50Hz 
6 Modo de búsqueda en “off” 
8 Guardar configuración: 
   off→ on→ off 

 
Ejemplo 2: 
1 Ningún panel conectado 
2 Ningún panel conectado 
5 Frecuencia: 60Hz 
6 Modo de búsqueda en “off” 
8 Guardar configuración: 
   off→ on→ off 

 
Ejemplo 3: 
1 Panel conectado 
2 Panel conectado 
5 Frecuencia: 60Hz 
6 Modo de búsqueda en “on” 
8 guardar configuración:  
   off→ on→ off 

Guarde los ajustes (DS3-DS7) cambiando la posición “off” del conmutador DS8 a “on” y 
después otra vez a “off” 
Los LED “Inverter”, “eco mode” y ”alarm” parpadearán cuatro veces para indicar la aceptación 
de estos valores. 













 

 

Appendix A: overview connections 
 

 NL F D ES 
A Dipswitch schakelaar Commutateur Dipswitch Dipswitch Schalter Conmutador Dipswitch 

B Uitgangs Nul met kast 
Aarde verbinding 

   

C Communicatiepoort Port de communication Kommunikationsanschlu
ss 

Puerto de 
comunicaciones 

E Alarm contact Contact d’alarme Alarmkontakt Contacto de alarma 

F Accu Minus Négatif batterie  Batterie Minus Negativo de la bateria 

H Afstandsbediening Commande à distance  Fernbedienung Control remoto 

J Net / omvormer UIT Sortie secteur / conv.  Netz / Wechselrichter 
AUS 

Salida red/conversor 

K Accu Plus Positif batterie Batterie Plus Positivo de la batería 









 

 

APPENDIX D: Three-phase connection  
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